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Agreement batween the CSR and the Poligh Republic
on_the Guarsntee of Economic Collaboration

20 Sepbsmher 19U7

The President of CSR and the President of the Polish Republic, motivated by the desire
%o collaborate in the spirit of the Trsaty of Friﬁndship and Mutual Assistancs soncluded
bhetwsen the CSR and the Polish Republis, and of the supplements and protocols %o that
Treaty, signed on 10 March 1947 in Warsaw, end being of the convictions

that the history of both countries demonstrates the need for thair close collabora-

tion in all fislds; .

that such close collaboration will have a bemeficisl iafluence on the dewvelopment

of creative forces within both countries and on the well-being of their populations;

that such collaboration strength®as hoth countries? capacities for developing com-

meroial ties with otkhar countries, and thersby causes a new contribution to de made

to international trade;

that permanent collaboratlon can be achleved only if it hes as 1te besis well-defined

termg of agreement and a supporting organizaetionv .
have decided to conclude & speclial agreement %o further thees gimg snd have designated as
their plenipotentiarieas

The President of the CSRS

Mr, Jan Masaryk, Minister of Forsign Affairs,
Dr, Hubert Ripka, Mintister of Foreign Trade,

The President of the Polish Republics
Dr, Hilary Kinc, Minister of Industry and Trade,
Mr. Stefan Wierbowsky, Polish Minister to the C3R,
Dr, Adam Rose, Minister Plenipotentiary,
who, after having exchangsd and verified their credentials, have reached agreoment on the
following stipulations:’

Article 13 The aims of ®conomic collaboration betwesn the CSE and the
Poligh Republic.

The principal sims ares
a) Maximum Ancrease in the mutual exchange' of gooda.

b) Maximum exploitation ¢f both countries! transport systsme for export, import,
and transit of goods by way of rall, water, end air,

¢) Establishment of slose collsmboratian detwesn corresponding £ields in the economic
1ife of both countries.

d) ZEetabiishment of close collaboration between technical and economic inatitutes
of leerning, and reasearch ingtitutes in Both countries, for the purposs of ex-
chenging information.

e) Consultations in the economic field between both countries with regpsct %o a
cormon policy to be followed in laternational institutions.

Article I1: Mesgns leading to the pchievament of these ainma.

In ordar to achieve the alims cited above, the two governments concur in the following
agreemsnts and protoeols which form the appendices to this sgreement:

A. Exchange of Goods

Aopendix 1: Trgde Treaty

“ 23 Agresment on the Exchange of Goods

4 2¢ Protocol on the guaresntee for delivery of coal, zinc, and electric
powar from Polsnd to the CSR for period of five years.

T Y

EESREDCORTROL
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Appendix Y2 Agreament on Czech industrial investment deliveriss to Poland.

5: Paymsat Agrsement | 25X1

A

w

B. Trans; ‘rtatiz>

Apoendix 62 Transport Agrsement. | | 25X1

C. Organization of Economic Zollaboration

Appendix 77 Agresment on Financlal Collsboration. 25X1

L §: Agreement on Economic Collaboration.

" 93 Agreement on laboration in the fields of agriculture, rorestry, and
nutrition. | | 51

" 10¢ resment on scientific and technical collaboration.

8 1xs Ii_o%ldirect collahoration in the construction and development

of certain industrial fnstallations.

D. OGaneral Economic Collaboration

Appendix 123 Agreement on collaboration in the fields of statistics and planned
economy.
i 13: Final Protaocol.

| 25X1

The agresments cifed above may be supplemented by consent of both high contracting parties.

Article I1I: Executive grgans.

In order to coordinate all activities and to insure a succeasful executlon ¢f thls agreement
and its appendices, an Economic Council of Collaboration betwsen the CSB and the Palish
Republic is to be formed, The statute of this Council is attached to this sgreement
(Appendix XIV),| | and forms an integral vart thereof,

Executive organs are the Czechoalovakian-Polish Commisaions, formed on the basiz of the
individual agreementn herswith attached. | | 25X1

The statute of the Council and of the Czechoslovekian-Polish Commissione may be altersd
at any time by consent of both governments.

Article IV: Procedure for arbitration and gettlement,

A1l disputes which may occur in the course of the execution of this agreement will be dealt

I_um:_r_mu_nxm_qm:_q_r the Protocol on Arditration and Settlement (Appendix XV),

Article Vi Final stipulations.

This agreemant is to be ratified in Warsaw and the documents of ratification are 1o be
exchanged as soon as possible., The agreemsnt will come into force on the day the documents
of ratification are exchanzed. Both governments may agree on an earlier date for this
agreement to come Into force, providing suthorlzation by existing lagislation so parmits.

This agreement remaing binding for a period of five years from the day the agreament comes
into force. The validlty of the sgreement is automaticaliy extended for five more years
unless one of the high contrecting parties terminates the agreement at least one ye=ar before
the end of the five~year period.

The time of validlity of the agreements and protecoles formingz the appendices to this agree-
ment ig determined by the provisions of each individual agreement or protocol.

This sgreement hee been concluded in two original equivalenis, in the CGzech and FPolish
languages, both of which have the same validity.

The plenipotentiaries of both governments have attached their signaturea and seals to this
document,

Given at Prague, the 3rd July 18u7, For the Government of the GSR:
For the Government of the Polish Repubdlies

o

"3(

CUINFIDENT IAL
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Trade Treaty between the CSR and the Polish Republic

The President of the CSR snd the Pregident of the Polish Republic, led by the desive to
collaborate in the spirit of the Treaty of Friendship and Mutual Assigtance concluded
vetween the two netions on the 10th of March 1947, and %o strengthen economic relations
between the two countries, have agreed te the conclusion of a Trade Treaty snd have named

25X1

their planipotentiaries?

who,

The President of the CSH:

Mr., Jan Masaryk, Miniaster of Forelgn Affairs.
Dr, Hubert Ripka, Minister of Foreign Trade.

The President of the Polish Republic:

Dr. Hilary Minc, Minister of Industry and Trade
Mr. Stefen Wierbowsky, Polish Minister to the CSR
Dr. Adom Rose, Minister Plenipotentiary

having exchenged and verified their credentials, have agreed to the following:

Article I:

Nationals of the one hizh contracting party regorting to the territory of the other high
contracting party will be afforded all privileges, exemptions and prerogatives in the
opening and conduct of business as are granted nationals of a most favored nation. The
provisions of this artlcle do not alter in any form the laws end regulations set forth
by each high contracting party governing the entry of allena, the Jurisdiction of the
police over sliens, or the expulsion of aliens. The high coniracting narties agree

that such laws and reguiations should not serve as a mesns of excluding entire cat-
egories of persons from the advantages of this trzaty. Under no circumstances may

an expulsion be srdered on the grounda that conditions of unemployment or housing
ghortage exist within the territory of one high contracting party.

Article IIs

Nationals of the one high contracting party resorting to the territory of the other
nigh contracting party for ths purpose of participating in fairs and exhibitions are
not- to be considered aliens, provided that they are in possession of credentials
igaued by the authorities of their country.

Article III:

Nationals of the one high contracting perty resorting to the tarritory of the cther
high contracting pavty are to be treated like nationals of any other foreign country
ao far as their legal status, their pereonal and resl properiy, their rights and
thelr interests are concsrned. They will have the right to administer personally
their affalrs in the territory of the other hizgh contracting party, or %o appoin® an
suthorized agent, and they will not be gubject to any restriciions in this respect
other than the restrictions set forth in the laws and regulations of the territory of
the other high contractiang party.

They will have the right to spoear personally, or to have themselves represented by
a plenipotentiary before the administrative authorities of the other high contracting
party, and they will not% be subject to any restrictions in this respeci other than
the restrictions set forth in the laws snd regulations of the other high contrecting

- party, and they will be treated in exactly the same way as nationals of any other

foreign country.

¥either hizgh contracting party will fssue any ordinances pertaining to righte and

_ possesgions, in his territory, of nationals of the other high contracting varty which

do not at the same time apply 40 the rights and possessions of his own nationals.
IEEEEE-eNTREL

CONFDENTIAL
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APV DIX I (cont.)

Article IVs

Nationals of the one high contracting party residing in the territery of the other
hizh contracting party will not be subject to military service there, but will be
pormitted to serve in the army of their own country. They will be exempt from all
taxes to be paid in lieu of military servica, but their personal and real property
will be subject to military requisitioning and billeting in exactly the seme way as
the personal and real property of nationals of the other high contracting party.

Articla Vi

Hationals of the ons high contracting rarty resorting to the territory of the other
high contracting party will be subject to the same taxation on personal income, and
income derived from property, trade, or industry, as nationmals of the other hich
contracting party.

These provisions do not rrohibit the collection of a fee upon the issuance of a res-
idence pemmit, or of any other fees for police formalities., Nationals of both high
contracting parties will be treated in this respect in exactly the soms way as nationals
cef ancties most favored nation.

Article Vis

Nationalired enbar-rises, state and exrunity-oimmed rlanbs, jointectock covranies,
other trads, industrial, finanes, and tranerort commanies, and 21l other caterrrises
located and le~nlly arerated in the territsry of dhe one hish coniracting rarly, may
exercise all ri-hts in the territory of ithe other hi~h contracting rarby and ey
arpear in the courts ag —laintilfs or defondants,

Tntorrricos roforred o in the ~recoding rarasrart will be licensed in the territery
of the obher ni~h conbyaetine rarty in acgordance with the lous and rasplations of
that country.

After such an cnbervrise 'ns o ~rvorovly liconsod it will conduet its affairs in
aceorconee writh the laws and romelatinng of 2o ecountry, "nleas a sreeinl arrecment
states otherwise. Such enterprises, properly licensed, will be granted the same
privileges as enterprises owned by nationals of a most favorsd nation. This pre~-
vision, however, doos not prejudice decisicns reached in administrative mghters or
on the busls of the concession aystem. Such enterprises will be mubjeet to the same
texztion as indigenons enterprises, ,

The legal status of such enterprises is dofined in Articles III and V of this treaty.
A el

Stipulations contained in Articles I to VI, governing the application of the most
favored nation clause to certein enterprises, do in no wgy alter such specisl laws
and regulations in ths fields of menufacture, trade, commerce, public safety, police,
and public hoalth as may be ia foree or may come into force in the territories of
the two high contacting partles, and which apply to all forelgners.

Article VILIs

Enterprises gs deseribed in Article VI of this treaty, located in the territory of the
one high contracting party, mey, through their aunthorized reprssentatives, contract
purchases and accept orders in the territory of the other high coniracting marty,
provided that the reuvresentatives are in pusaession of credentials issused by their
government, stating that the enterprises represented by them are legally cperated

and subject to taxation in the territory ¢l the ome high contracting partywand provided
that the businsss transacted 1s in accordance with rules and regulations governing the
trade with foreign countrics. They will not be obliged om thegse grounde to pay epecizl
taxes.

The provisions rtuvained in the preceding varagraph are not apolicable to canvassers

and veisons holding pedlar’s licenses. Both high contracting parties reserve the
#ight to pass such legislation in thig field as mey seem desirabdle,

Approved For Release 2006/02/27 : CIA-RDP82-00457R001100220009-0 5.
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APPERDIX I (cont,) CENTRAL INTELLIGENCE GROUP

Authorized representativzs of enterprises referred to in Article VI of this treaiy,
rescrting to the serritvory of the otker high contracting party will have the right
to carry with them samples and modele of merchsndiez, dut not goods to be aold.

The two high contracting parties will exchange informetion on the authoritles
entitled to issue credentials to business representatives and on the regulations
to be observed by business rapresentatives in the trangsaction of their business.
The credentisls will e axempt from consular and other fees.

The provisions of the Geneva Convention, dated 3 November 1923, concerning the
gimplification of customs formalities, will govern the impori and re-export of
samules and models of merchandise.

The two high contracting parties agree to desl with each other on the bagis of the
most favored nation clause in this respect as well as in other matters falling under
the terms of this Articla.

Article IX:

Internal taxes charged by one high c¢ontracting party, now or in the future, on the
gale or production of certain types of goods, will be the same for domestic goeds,
goods imported by the other high contracting party., and goods imported by any other
most favored aation.

Article X:

Merchandise and agriculiural and industrial products imported from the territory of
the one high contracting party into the territory of the other high contracting party
will be subject to the same customs regulations as goods imported by any other most
favored nation.

The duty, inclusive of service charges, will be exactly the same as charged on goods
imported by any other most favored nation.

The provisions of the preceding paragraph also pertain ¢o the application of customs
regulstions, the nrocedure to be followed in the testing and analyzing of imported
goods, the terms for payment of customs charges, and the interpretation of tariff
rates.

Gocds produced in the territory of one high contracting party through the processing
of foreign rew materials are considered products of zaid high conitracting party,
provided that the processing has caused & substential alteration of the goods. The
extent of alteration necessary is determined by genersl regulations governing imvorts
into the territory of the other high contraciing party, 2ud both high contracting
parties agree to deal with each other or the baasis of the most favored neiion clause.

Article XI:

Provisions of the preceding paragraphs concerning the apolication of the mast favored
nation clavee do not aorcly to:

1. -Regulations issued now or in the future by one high coatracting party with a view
of facilitating border traffic with neighboring states, for a zone mot to exceed
15 km in width on sach side of the border.

2. Special privileges resulting from = customs union.

3. Advantages end exceptions conceded a third country by the one high contracting
party as part of an agreement smong several parties, to which the cther high
contracting party does not adhere, provided thet the agreement among the several
varties was concluded within the framework of the United Nati¥ne and that 11
countries were invited to varticipete. The other high contracting narty mey,
however, demand benzfit ¢f che advaniages and excepiions conceded a third country,
if these privileges and exceptions were alao contained in an agreement other than
a multilateral one, or if the other high contracting party is prepared to grant
reciprocal advantages and exceptions.

SRERETSLEUTROL,

o

CONFIDENTTAL

Approved For Release 2006/02/27 : CIA-RDP82-00457R001100220009-0



. *  Approved For Release 808676 1%2-00457R001700220009-0 25X1
Py
APPENDIX 1 (Comnt.) CENTRAL INTELLIGENCE GROUP
Article XII: AN L Y

The most favored natior clause does not pertain %o special provisions of an agree-
rent concluded betwesn one high contracting party and a third country for the
achievement of an equal balance of domestic and foreign taxation, the satablishing
of a bcundary line between the sovereiagn rights of both countries in the field of
taxation, and especially for the prevention of double taxation.

Article XIII

In the period preceding the beginning of free trade between the two high contracting
parties, the one high contracting party will subject zZoods to be exported to, or %o be
imported from, the other high contracting party, to exactly the ssme rules and regula-
tions as govern the export to and the import from all other nations.

Article XIV:

The following limitations are imposed on the provisions contsined in the preceding
Article, with the understanding however that they will not be used as a means of
discrimination egainst foreign powers or as a means of restricting the mutual exchange
of goods:

1, Restrictions or prohihitions imposed on the grounds of public safety.
2. Restrictions or prohibitions imposed on meral or humsnitarisn grounds.

3. Restrictions or prohibitions pertaining to arms and smmunition, emd in extra=-
ordinary circumstances, to all war materials.

4, Reastrictions or prohibitions imposed on the grounds of vublic health for the
protection of the health of human beings snd snimal: or for the protection of
plant life, insofar as these questions have not besn dealt with in special
agreements.

5. Reastrictions or prohibitions imposged for the protection of national art treagures
and of objects of historical and archeological value.

6. Restrictions and prohibitions pertaining to gold, silver, coins, banknotes, and
securities.

7. Restrictions or prohibitions governing the production, sale, transport, and con-
sumption of certain domsstic goode which are extended to foreign goods of the
game nature.

8. Restrictions or prohibitions pertaining to certsin gZoods which constitute now or
will in the future constitute a monopoly of the state or a monopoly supervised
by the state,

Article XV:

It 18 understood that the stipulations contained in the preceding Articles XIII and

XIV do in no way preclude the two high contracting parties from passing such measures

ag they may deem necessary for the protection of their vital intereats under exira-

ordinary circumstances.

Article XVI

Exemption of 21l import and export duties is granted for the following goods destined

for re-import and re-export vrovided that the necegsary control measures are taken

and regalations are obsarved, and that a bond is nosted in case duty muat be paid:

1. Goods to be repaired.

2. Tools or machines to he tested, revaired, fitted or sssembled,

3. Goods to be analyzed or copi=d or goods on ~which research work ia te be dons.

SHERET -CONTRO),
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4., Goods, with the exception of consumer goods, which are sent to fairs and
exhibitione.

5. Moving vans, carrying absolutely necessary houvsehold goode from the territory
of one high contracting party to that of the other, regardless as to where they
have been loaded, and regerdless of whether or mot they return with z new load,
but on condition that they return within six months, and that within this period
they have not been used exclusively for intra-state traffic.

6. Samples and models, in accordance with provisions of the Geneva Convention of
3 November 1923 on the simplification of customs formalities, on condiition thei
they are re-exported within a periocd of six months, The shipper may apply to
have this delay extended to twelve months,

T~ VUsed packing materiasl of all asorts.
Article XVII:

if Zoods imported inte the territory of the one high contracting party from the
territory of the other high contracting party are returned because the buyer refuges
to accept them, or for any other reason, no export duty will be charged upon the
return of the goods, and all import duty, inclusive of all servire charges, will be
refunded. Import duty need not be vaid if the goods remain under the supervision of
customs authorities until they are re-exported not later than three months after
their arrival and on the same bill of lading, and if the goods have not received
any alteration.

Import duty inclusive of all service charges will also be refunded if the goods are
returned unaltered to the sender by the consignee for faillure {0 meet delivery con-
ditions or for any other reason, on condition that the goods b submitted to the same
customs office for clsaraace upon import and re=sxport, that the goods be re~sxported
not later than two months after their clearance for import, that the reason for re-
export has been properly sxplainsd, and that the identity of the goods lmported with
those re-exported haeg been established.

In other cases of re-expart which do not come under this Article, the ore high con-
tracting party will deal with shipmente of the other high contracting party in the
spirit of greatest good-will.

Article XVIII:

Each of the two high contracting parties will have the right to request that certif-
icates of origin eccompany goods imperted from the territory of the othsr bhigh con=
tracting party, in order that mutual trade may properly benefit from the advanteges
of this sgreement and in order Lo prevent all possibilities of abuse,

Certificates of origin are 1o be issued by the compeient chamber of commerce or by
any other institutlon recognized by the receiver country.

The government of the receiver country reccrves the right to request an sndorsement
on the certificate of origia by its Aipiomatic or consular renresentatives unless
the certificate has been 1ssued :y government authorities.

In the event that one high contrscting party should in the future exempt = third
country from submitting certificatss of origin, or otherwlse relex regulations in
that regard, the other high contracting varty shall immediately benefit by the aame
exemption or relaxation, on conditlion that he grants reciprocal exemption or relax-
ation.

égticleg&lé:

Each of the two high contracting perties engages to protee? nationals of the other
high contractins pariy from unfair competition in the same way ns his own nationails,
Each of the two high contracting parties will take the necessary measures to protect
registered designations of origin, with particular reference to hops and vine products,
mineral we*s.w znd mineral water products, on condition that the other Liigh contract-
inz parvy equally protects such reglistered designations of origin and has communiceted
them to the firat high contracting party.

SECEEF=CoNTROT,
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) The designation of orizin must be registered in asccordance with the rules and e LU=
lations of the country of origin. In Poland, the designation "Csechoslovakian hops®
and especlally the de-ignation "Bohemian hops" ("Sanzer-Raudnitzer-Aussige-fuschaer-
Maehrischer~Trdicker-Hopfen') may be applied only to Czechoslovakian hops, properly
attegted to by competent Czechoslovak authorities by way of a certificate enclosed in
the original packing, and sealed in accordance with Czechoslovakian regulations.

The provisions of this Article do not epply to goods in trsnsit.
Articis XX3

Both high contracting parties concur in the epolication of the Geneva Convention,
dated 3 November 1923, pertaining te the simplification of customs formalities.

Artiele XXI:

In the fields of transport by rail, waeter, or air, transmittal of mail, and leng
digstence communicstions, the respective positions of the two high contracting parties
will be determined by competent Czechoslovakian-Polish agreements and internstional
agreements which the two high contracting perties ndhere to at present or may enter
inte sn the future.

Article XXII:

The two high contracting parties agree to the authority of the Agreement of Barcelona,
dated 20 April 1921, on all questions of international trensit.

Artigle XXIII;

The two high contracting parties agree to the formulating of mutual tariff policies
in the spirit of greatest good-will.

Article XXIVs

The two high contracting parties agree to expedite and facilitate passport and customs
clearances.

Article XXV:

In the field of inland and ocean navigation, the respective positions of the two
high contracting parties will be determined by competent Czechoslovakian-Polish
navigation agreements and internationzl agreements which the two high contracting
parties adhere to at present or may enter into in the future.

Article XXVI:

The two high contracting parties will in the near future conclude a veterinary agree-
ment, which shall constitute an integral part of this Treaty. The stipulationg of
the veterinary agreement and finsl protocol dated 10 February 1934 wil) remain valid
until the new agreement shall have come inte forece.

Article XXVII:

The two high contracting parties engage to conclude as saon as possible a gpecial
agreement pertaining to mutusl support in the clesring of goods through custons, to
prosecution and punishment of persons guilty of customs violations, and to mubual
legel assistance in customg cases.

Article XXVIII:

This Treaty 1s-to be ratified and the documents of ratificmiion are to be exchanzed iz
Warsaw as soon as poagible.

The Treaty comes into force on the day the documents of retification are exchongzd,

Both governments may agr2e on an earlier date for this Treaty to come into forcs,
if they are empowered to do so by the legislation of thelr regpective countries,

9,

Approved For Release 2006/02/27 : CIA-RDP82-00457R001100220009-0



.

Approved For Releast+ n06M2 {P82-00457R00110¢220009-0 25X1

APPENDIX I (cont,) .
: CENTRAL INTELLIGENCE GROUP

s . ‘-:‘:,Jﬁ\'ﬁ‘i Fho i R R AT

This Treaty remains binding for a period of five years, from the day it comes into
force. Ab the end of the five-year period, the valldity of the Trepty is auvtomat-
ically extended for an unlimited period of time, but each high contracting perty
rensTves the right to terminate the Treaty by serving notice six months before the
end of the five-year period.

The Trade and Navigation Treaty of 10 February 1934 ceases to b2 valid on the day
this Treaty comes into force, ’ .

This Treaty has been concluded in two qriginal equivelents, in the Czech and Polish
lenguages, both of which have the same validity.

In witness whereof the plenipotentisries named above have attached their signaturzg
to this Treaty.

Given at Prague, the 3rd July 19u7. For the Government of the CSB:
For the Government of the Polish Republies

COORNFISERFVTAT
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Supplement "af NS
to APPENDIX I

Final Protocol

In signing the Trade Treaty concluded on this day, the undersigned pleaipotentiaries have
added the follawing provisos and statements which shall constitute indivisible parts of
this Treaty?

A

Reference is made to Article II:

The two high contracting parties agree that the stioulations of Article II are nob
applicable to pasaport regulations.

Reference 1a made to Article I1I, Paragraph 2%

The stipulations of this Article pertain nelther to the posting of a bond by the
plaintiff nor to the question of the pscrslaw° Thege matters are dealt with in o
special treaty.

Reference is made to Article IV:

The term "requisition" is construed to mean fulfillment of all military requirements
provided that such fulfiliment of requirements is not demended in lisu of pergonal
military service.

Referencea is made to Article XVI, Point 1:

It ie understood that spare parta added abroad are subject to import tax.

Refsrence is made to Article XIX:

The Polish Government declares its willingnesas to restrict the designation ¥P4i)Ygner
Beer? to beer produced in the Pilsen breweries and to protect this designation in
accordance with Polish laws pertaining to regigtered deaignations of origin.

The protection of the designation is made conditional upon the Czechosicvakian Gavern-
ment furnishing the Polish Government with a list of breweries in Pilsen legally anth-
orized to label thneir products "Pilsen Beer.®

The Pplish Government is prepared to grant equal protection to registered designetions
of origin carried by Czechoslovakian hops, mineral waters, end wines, provided that

the Czechoslevakian Government furnishes the Polish Government with = liat of such deg-
ignations.,

A chemisal product, not derived from a natural mineral water, with a designation
protected under Article XIX, paregraph 2, may not carry the protected desiznation
unleas the word "artificial® appears clearly on the label. Furthermors, the place
of production must be stated on the Iabel, which muat be different in form, color,
and print from the label used for the originsl mineral water.

The two high contracting pariies may agrees to extend their protection of registersd
designations of origin to other commodities.

Reference is mads to Article XXs

Both high contracting parties agree thet the provisions of Articles XX, VIII, para~
graph 6, and XVI, point 6, do in no way affect the conditions made by the Polish
Gevernment on ths occasion of the signing of the agreement pertaining to the simplific-
ation of customs formalities.

At the time of conclusion of the new Trade Treaty between the CSR and Poland, the old
Poligh customs tariff ie¢ no longer applicadle since it does not take inte account the
economic needs of the present, and since there are in fact no import duties being
collected by Poland at this time. .

SEGREE=CONFROR
11.
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Supplement “A"
to APPENDIX I (econt,)

It is therefore impassible to publish a list of import %tax reductions governing
the exchange of goods between the two high contracting parties. -

In view of the fact, howsver, that some import taxes are being collected by the

CSR at present, and that some import tax reductions were grented the Polish Element
in the Trade and Navigation Treaty of 10 February 1934, now superseded by the new
Trade Treaty, causing the Poligh Element to lose the benefit of reductions of import
tax, the two Governments agree that:

1.

2.

3.

Import tax reductions granted the Polish Element in the Trade and Favigation Treaty
of 1N February 1934 remain temporarily in force, taking into account, however, the
general principles of valorization followed in the CSR.

These temporarily extended import tax reductions de not touch upon tariff 70
(import auty on pigs) end teriff 467 (import duty on "Streich~Walkueherzuege" )
of the Czechoslovakisn customs tariff.

In the event that Poland re~adopts the o0ld customs tariff, tuking intae account,
however, the gemeral principles of valorization, the OSR will benefit by the same
reduction of import duties as were grantedthe Czechoslovekian Element in the
Trade ani Havigation Treaty of 10 February 1934

In the event that Poland adopts an entirely new customs tariff, the Czechoslavakian
Government reserves the right to discontinue, at its discretion, some or ali of

the import tax reductions granted the Polish Element in the Trade and Navigation
Treaty of 10 February 1934,

In view of the great chengee in the structure of matual trade, each of ths two
parties reserves the right to request bipartite negotiations in the field of

import tax reductions, and each high contrecting party agrees to comply with

a request of the other high contracting party for the opening of such negotiationas.

This orovision pertains also to Part B, paregraph 1 of this Protocol.

Given at Prague, the Lth July 1947. For the Government of the CSRy

For the Government of the Poligh Republic:

CONFID LN AL

@
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Agreement on the Exchange of Goods between the CSR snd Poland

In order to implement the agreement concluded betwesn the CSR and the Polish Republic on
the Guarantee of Economic Collaboration, the two high contracting parties conclude the
following agreement on ths exchange of goods:?

Article I:

The mutual exchange of geoods will be sscomplished within the framework of the 1liste
of goods arrived at, on the basis of import snd export licenses.

Article II:

Both governments will make an effort tc facilitate and expedite the delivery of gonds
on these lists, and t0 incresse the volume of mutual trade.

Article I11:

The Government of the CSE will permit the export to Poland, and the Government of
Poland will permit the import from the GSR, of goods on List "A," within the quotas
get by the list for the quantities or values of individual goode or categories of
goods.,

Article IV:

The Government of Poland will permit the export to the (SR, and the Government of the
OSR will permit the impor$ from Poland, of goods on List ¥B,* within the quotas set
by the 1list for the quantities or wvalues of individuel goods or categorices of goods,

Article V:

Ligts "A" and "B* are attached to this Treaty and constitute indivisible parts Shereof.
Goods on thsse 1ists are to be delivered during a period of twelve months from the dey
this agresment hecomes valid. (Supplements "A¥ and "BW),

Article VI:

The Czechoslovskian~Polish Commiseion on the Exchange of Goods, provided for undsy
Article XVII of this agreement, will compile the lists in time for the beginning of
each new twelve-month period. The 1ists shall constitute a part of this agreenent,

Article VII:

The Gzechoslovaklan-Polish Commission on the Exchenge of Gooda may alter the quantities
and/or the types of goode on thege lists within the twelve-month pericds for which the
ligts are valid.

Article VIII:

The competent authorities of the two high contracting parties may issue export and
import licenses in exceptional cases on the bazie of compensation, provided that the
goocds so exported or imported do not appear on Lists "AY and "B.% For goods contalmed
in Lists "A" and "B," export or import licensee un the besis of compensation may only
be isgued afier the quotas set for these goode in the liste have been exhausted.

The competent suthorities of the two bigh contracting partics may agree on » different
procedure on Lhe exchange of goods from time to time,

Approved For Release 2006/02/27 : CIA-RDP82-00457R001100220009-0
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Article IX:

Goods imported on the basis of this agreement may not b2 re-sxported without consent
of the competent authorities of both nations.

Article X:

The exchange of goods provided for by Lists A" and "B wi1] be accompl ished in
accordance with the lawe of both nations, on the basis of market agreements con-
cluded between Czechoslovak and Polish contractors.

Article XIs

The prices of goods are computed f.0.b, bordsr of the exporting country. In the
event that Individual quotas set by Lists "A" and "B" cannot be Malfilled, owing %o
the failure on the part of the contractors to agree on the price, the Czechoslovekian~
Polish Commission on the Exchange of Goods will try to settle the matter if one party
80 requests.

It will be the duty of the Commission to find means of Mul1filling the quotas set within
a period of thirty days from the day the request for settlement is received by the
Chairman of the Commisgion.

In the event that the Commission is unable to settle the matter, each party may request
the Commigsion to change the quotas or to supplement the liste in such a way as to meet
the stipulations of the Payfient Agreement (Zahlungsabrechnungspian),

Article XII:

Payment for goods delivered on the beeis of thig agreement will be made in accordance
with the stipulationa of the Payment Agreement. ‘

Article XIII:

The Czechoslovaekian-Polish Commisasion on the Exchange of Goods will see to it thet
the current exchange of goods is acconplished in amccordance with the plan set forth
in Lists "A" and "B." The Commission om the Exchange of Goods, working jointly with
the Finance Commission, will regulate the volume of goods exchanged in such a way as
to it the stipulations of the Payment Agreement.

-Article XIV:

The Protocol signed by both Governments in Prague on 2 May 1947, constituting =
pProvisional agresment betwesn the two Governments on the exchange of goads will ceasge
to be valid on the dsy thisg agreement comes into force.

Individual purchasing contracts entered into on the basis of the Protocol of 2 May 1947,
which have not been fulfilled by the time the provisions of the Protocol expira, shall
remain valid and the provisione of the Protocol #hall remain applicable to thege con-
tracts, The necessary export and import licenses will be issued for goods contractsa
for under the provisions of the Protocol. Such goods will not te countsd sgainet the
quotae set in Lists "A¥ apd "BY pug payment procedure for such goods will be governed
by the stipulstions of the Payment Agreement.

Article XV:

Goods contracted for under thig agreement will be chargzed againet the gquota valid at
the time the purchasing contract ig made, and not against the quota velid at the 5ime
the goods are actually delivered, resgardiess of the length of time that may elapse
between the drawing up and the fulfiilment of a vurchasing contract.

Article XVI:
The stipulations of this agreement pertain to all purchesing contracts entered into

be tween 5 May 1945 end the day this agreement comes into force, which have not been
fulfilled by this day. The necessary exnort and import licenses will be igsued for
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goads so contracted for regardless of whether or not these goeds meet the specifica-
tiona of Ligts "A" and "B," and such goods will not be charged against the guotas
get by the lists.

Article XVII:

A Czechoslovakian~Polish Gommission on the Exchange of Goods will be formed and 1t ogx1
will be its duty to supervise the execution of thls agreement. The organization of
this Commission and the purpose it is to serve are set forth in the Commisgion’s
statute which comstitutes Supnlement "C" to this agreement.

Articls XVIIIs

This agreement becomes valid the day the Treaty between the GSR and Poland on the
Guarantee of Economic Collaboration comes into force and will be wvalid for a period

of five years. The agreement will remain velid for avother five-~year period if, ono
year befare the end of the current five-year period, neither party bhae expressed its
wish to discontinue it. Thersafter it will continue to be valid for Tive-year pericds
if neither party, one year before the 2nd of each filve-y2ar pericd, expresses its wish
to discontinue it.

This agreement has besn concluded in two original equivalents; namely, in the Czech and
Polish languazes, hoth of which have the same validity.

Given at Prague, the 4th July 1947, " For the Government of the CSRs

For the Goverament of the Polish Republics

m———mor CONFIDeNbis-
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to &PENDIXJ}

RS i

Iist 4% t Goods to be exported from the SR to Poland
besween 1 July 1947 and 30 June 1948

25X1  [___]zomment: Note that while the Treaty iteelf is valld for five years, the
goods lists must be reviewed and renewed each year.)

Hops, 1947 crop 200 tons
Goata (Saner breed) 500
Babbits (followiﬁg wreeds: Viennege, Chinchilla, ,

Silver, Champagne, Angora) 500
Small treea, shrubs 2 tons

‘ Vegstable aseds: 5 tons

Zwittau onion seeds 3.0 tons

Swedish turnip seeds 0.5 ®

Other seeds 1.5 #
Rape~needs? 50 tons

Crop 1346, to be shipped by 15 July Uf: 10 tons
Crop 1947, to be shipved by 1 Aug 47 : ko ®

Potato mseeds, early and late varleties 15,000 tons
Grain seeds in exchange for gralns to be consumed

(See Supplements 2e and 2f) —
A. Breeding cattle, fur-bearing animsles 1,500,000 Xos
B. Miscellaneous agricultural and focd products , 1,000,000 Kes
. Vegetadles, fresh znd drfed 1,000,000 Kcs
D. Frults end vegetables, canned 500,000 Kas

25X1 [ komment: See List "B%)

Asbeutos aksetw 120 tons
Beechwood posts 3,000 cubic meters

Sheets snd tubes of pressed and hardened (bakelisisrt)

paper 20 tons
Dinas bricks ‘ 6,000 tons
Chrome-magneaits bricks ("Lovinit®) . 2,025 tons
Magnegite bricks ’ 8,000 tons
Bricks end cements, acid-proof | 500 tons
Celluloid in ;ﬂeain 3,500 square metera
Sulphite Cellulose 7,000 tons
Fire-bricks (Chamotte) for glass-melting furnaces 400 tons
Peng for glase industry 700
SERREG-CONEROL — \
tj{%ﬁi* 16.
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Rey, various kinda
Glay, fire-proof
Clay, refined
Graphite
Graphite, colloidsl
Porcelain clay (Kaolin) for ceramics, whitened
Poreselain clay (Esolin) for other purposes, whitened
Magueaite, baked
“Hornmenl® {(fertilizer)
Mica
"Mikanit! and "Mikanit® producta
Tiles, acid-proof
@lazed cordboard
Cullet, umaeried
Grinding and polishing materisles
a) Grains
b) Discs
5) On peper and linen
Telcum
Wex, "Montan®
Vegetable dye for margerine
Dyes for the food industry
Dyss for ensmelling and glazing
"'stanwveisse® (Titanic acid)
Borax, pure
Patassium cyanide
Jodinm ayanide
fotassium chloride
Aniline dyes
Fees for copper plate printing
Typographical and offaet~primting inks
Reproducticn ink.
Glazings, enamels

*By irochinon®
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150 tons
15,500 tone
2,000 tone
3,000 tone
0.5 tons
12,000 tons
28,600 tons
10,000 tons
50 tons
2 tone
5 tons
400,000 Kes
30 tons
20,000 tons
120 tons-
120 tons
30 tons
3,000 taons
20 tons
2.5 tons
0.5 tons
15 tons
40 %ona
30 tons
0.5 tons
0.5 tons
1 ton
1,000,000 Kes
60 tong
24 tons
2 tons
30 tong

1 ton

17.
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Apgsuﬁxx 11 (cont,)

Patasstum fodide

Shoenmskerls glue
Eydraflvoric acid
Leequers

Methyl chloride

Witrocellulose In alcohol

tKa)dun-Mangenistan® (7spelling - may mesn potassium

permanganste)
Potash lys

Pgtash

Helf-finished and finished products for pharmaceuntical
industry, dental and veterinary chemicals (organic

and inorganic)
Niter
carbon disuvlphide
Steel hardening andsofiening compounds
Chemicals for insect extermination
Chloride of marcury
Antimonic aeid
Active absorption cosl
Aluminum hydroxide
Bleaching clay
Ferrocyanide (potaseium or sodium)
X-ray machines and lamﬁs for industrial purposes
¥hips
Hooks for weavers® loome
Oilcloth
artificisl leather
Spere parts for agricultural machinem
Spare parts for other machlnecs
Winding wire with cotton insulation
Welding electrodesn

Felt for the paper industry

Cutting files for the manufacture of various blades
SEUREETUMERSL.

COUNFDEMN I iAe
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CONHDENTIAL

0.25 tong

5. tons
150 tone
15 tous

9 tong

150 tone

6 tons
20 %tone

100 tone

70,000,000 Kce

20 tous
BOO tons
30 tons
5,000,000 Kcs
9 tons
190 tons
120 tons
0.6 tons
300 tons
30 tons
200,000 Ees
10 tens
20 tons
3,000 squere meters
60,000 square meiers
500,000 Kes
1,500,000 Kes
17.5 tons
4 tons
10.5 tons

5,000
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Kﬁé%ﬁﬁix?zi {cont. )

Vuleanized rubber in aticks

Instruments, medical end veterinary
Inductors and other telephone equipment
Porcelain insulatare

Artificial oub

High-tension insulated pliers
Priple-gtirand cables for the liquid fuel industry
Automoblle cables

Carbon paper

Digcs for glass cutters

tKybuee fuer Leigten'

D1l crowns |

Hooke snd ayes, bucklen for shoes
Gall's chalns

Dust Masks

.Imitahion linoleun

Gag-lamps for railroad cars, and spare paris
for same

Steel cables

Spare perts for threshing machines

BEquipment for stretching conveyor belte

Machinee for assaling feood cans

Machines for scldering food cans

Bookbinding machines for the Polish Postsl Savings
Bank, the graphic industry, the cardbosrd
industry

Typewriters, adding mechines, snd other «ffice
nachipnes

Wax stencils

Matrices for multiplicator machines
Mierometers for sole leather

Tools for metal and wood Industry
Eleectriec and pneupatic tools
Equipment for tractor factories

Migcellansous blades for suger refineries

i
0457R001100220009-0
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0.3 tons
500,000 Kes
5,500,000 Kce
2,500,000 Kcs
5 tonse
1,500
1,000,000 Kcs
15,000 m
2,000,000 Kce
150,000
50,000 éairs
6,000
1,250,000 Kes
1,000 m
5.800

1,600 square meters

10,000,000 Kes
500 tone
100 tons

200

5

5

6,000,000 Kca

10,500,000 Ecs
300,000
25,000
100

5 tomgs

1,000,000 Kea

5,000,000 Kes

70,000
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Supplement YAY to
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Blades for mowing machines

Blades for cutting machines

Biades, thread~cutters, files, and other
metal working tools

Knives for the leather industry

Disc knives for the rubber industry

Spec¢ial sciesors

Small steel rings for the thread inpdustry
| Small porcelain rings for the thresd industry
Paper in rolls for wranping candy

Cigarette psper in rolls

Drawing paper

Paper for Jacquard weaving cards

Paper for "Hollerith" machines

Leather belts (wedge-shaped)

Steel filings

Packing for axle joints ("Wellendichtungsringe”)
Clrcular saws .

Spoay guns

Canvas for automobile tops

Small hard meta) plates

Insuletion plates for storage bhatterles and
safety lampa

Fireproof steel plates

Lavoratory porcelais

Bquipment for electrle trangmission

" Pruvleky"

CKD~superheaters for locomotives R52

Measuring instruments and laboratory squipment
Equipment for ralsing domastic fowl and animals
Fireproof seamless pipes

Airplane engines

Phosphorbronge sereening

~SHUNEPSRARDL,
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400,000 Kes

50,000

3,500,000 Kca
1,000
375,000 Kcs
150
4,000,000
200,000
% tone
10 tons
10,000 sheets
5 tons
- 20 %ons
1 ton
10 tons
%00,000 Kes
00,000 Kes
50
60 pleces

100,000

0.4 tong
2 each
3 tons
480,000 m
3,000,000 Kes
2,000,000 Kes
15,000,000 Kee
50,000 Kes
15 tons
7,500,000 Kes

150 squars meters

CONFIDERN -
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Suppiement "AY to
NDIX 11 (cont,)

Iron wire screening
Mantles for gas-lamps
Gas-lampe for railroad cars and locomotives

Leather covers for rollers of lithographic
end offget machines

Propellera

Machines for sorting eggs

"Elektrische Strumpf-u. Punklbtmagchinen®
Parcussion caps for cartridges

Airplans equipment

Electric equipment for railrcads
Eguipment for radic, post, and telegraph
Hogpital snd dental equipment

Bquipment for finlshing textile gzoods
Pens

Cast sluminum

"Seager Kegeln*

Asbegtos-graphite material for waterproofing
Hemp packing for pipe Jjoints

Goggles for welders

Material for the production of wooden shoe-nails
Linen insulation equipment

Typewriter ribbons, colored

Measuring tepes, steel and linen
Pagteboard for ingulation purpoaes
Pagteboard for ghoemakers

Shoe nails

Tractors {Zeter 25) for agriculture
Conveyor belts

Black-1lead nelting pots

Rubber rings for canning industry
Indugtrial scales

Rubber tubes for 6 atmogpheres

[ ]

H 7 ;Péé-00457R001100220009-0
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i i

6
30,000

« 200,000

100,000
250,000
10
£,000,000
2,000,000
500,000
14,750,000
70,000,000
90,000,000
500
1,250,000
500,000
112,000
100

8

1,500
50,000
750,000
15,000
1,500

300
14,000

10

200

4,000

30

15

15,000,000

50,000

tons
each

each

Kes
Kes
each
Ecs
each
Kos
Kes
Kes
Kes
tons
Xcs
Kesg
each
kg
tons
each
rolls
Kcs
each
sach
kg
shests
tons

each

tona
tons
Kes

Kes
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Supplement "A" to —y

DIX II (cont.) CUINF LI N | i
Rubber hoses with union-joints 300 m
Flexible mgtal tubing 50,000 Kes
épiral zinc-coated ateel tubing 3,550 m
Valves and spare parts for automobiles, motorcycles,

and bicycles 2,000,000 Ecs
iTorpedo" coastsr hubs for bicycles 4,000 each
Special high-voltage electric btulbs 100,000 each
Valves and reducers for oxygen and acetylene

apparatus 9,000,000 Kes
Electrir; irons (4-6 kgz) . 50 each
"Largen (St&townice )" 1,180 tons
"Larsen ditto® 5,000 tons
Refined gtesl 120 tons
Bollow steel for drills 50 tons
Universal Steel ' 4,500 tone
Iron girders (T and angle) 7,070 tons
Fine ghest metal . ' 1,000 tona
Rough . eheet metal (including 300 tons "Iseten") 3,500 tong
Iron girders (U-~ahapsd) ' 1,000 tons
Iron girders for ahips 500 tena
Hoop-iron (170 mm and more) 500 tons
Rails for mines 2,000 tons
Seamless pipes for 2 _ 3,500 tone
11luminating gas fax Cieszmm . 450,000 cubic meters
Booke, périodicals, neWSDaDeTs 2,0N0,000 Kca
Miscellaneous goods 400,000,000 Kes

somsesemn— (D1 DTN AL

na
e
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Supplement *RY
to APPERDIL 11 ey
Qgi,fé"ﬁh Eh b v,

List "B® ¢ Goods to be exported from Poland to the CSR
between 1 July 1947 and 30 June 1948

Gleaned bristles, sssorted 5 tons
%Borstenasbfaelle und TapeziererknBule' ’ 10 tons
Eggs 18,000,00¢ eges
Reeds for making heavy basketn . 107 tons
Medicinal herbs 1,000,000 Kee
"Prunug divaricata® Z tons
Seeds "geradelil ‘ 30 tons
Salté 58,500 tons

Cooking salt 6,000 tons

Rock sslt (from Wapna) 10,000 ®

Industrial salt 34,500 ¥

Salt contracted for prior to 18 March 47 8,000 ¥
Drisd yeast for feed . 300 tons
Fish 3,000 tons
Ducks, geege 100,000 each
Grain to be consumed in exchsnze for grainseeds

(See Supplements 2s and 2f) —
Musterd seeds (to be delivered by 31 December 1947) 50 tons
a) Breeding cattle, fur<bearing snimals ) 1,500,000 Kes
b) Miscellaneous sgricultural and food producta 1,000,000 Kcs
e) Vegetables, fresh and dried 1,000,000 Kce
d) Fruits and vegetables, canned 500,000 Kce

Notes Exchange of goods marked a, b, ¢, 4, 13 conditional upon a well
regulated mutval exchange of geods in view of the need for breeding
cattle (a), for the purpose of reviving the exchange of goods in
the field of agriculture and foods (b), or for frontier traffic (c,d).

Hard coal 1,700,000 tons
Waste left from coke production ‘ 50,000 tons
Foundry zine, not processed 3,000 tona
Zine, electrolytic _ 4,500 tons
Zinc dua% 1,000 tons
Ferroriiosphorus 240 tons
Rolomite, balkad 10,000 tons
Gypsum, industrial 200 tons
Gypsum, raw ' 20,000 tons
~ERCRELRoRRNeL —
&f . 23.
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APPERDIX 11 (cont.)

Special sand

Felgpar, ground
Clay from Bestwina
Slate, Krumensdorf

Botties

Carbonoé“Abbrandkuhle“) with a contant of

K2003

Carbon for electrodes
Sodium sulphide

Soot from chimneys
Arsenic

Arsenic metal
#Schoellbfirte M and DM*
Ferriec acid, red

Ferrio acid, yellow

Percussion caps for the mining industry

Artificial silk

Textile wachines snd spars parts for same

Newsprint

Decalcomania papsr for porcelain
Genuine parchment

Natron bags (5,110,000 2ach)
Hynodermic glasas syringss
Optical glass

Electric current from Walbrzyoch
Electric current from Clegzyn
Water from Clegzyn

Books, periodicals, newspapers
Cast iron, unprocessed

Cast iron moldiﬁgs

Cast steel moldings

Miscellan=ous goods

"‘\(.Vq -)RE e ‘\'Ag E"l D

FNCE JLUF

CONFIUCING 1AL

1c0
4,000
1,200
600

10,000,000

600

2,000

50

300

20

5

5

50

20
1,00n,000
100
10,001,000
3,000
300,000
Loo

1,250

5

10
110,000,000
2,000,000
300,000
2,000,000
2,000
2,000

2,000

tons
tons
tons
tons

each

tons
tons
tone
tons
tons
tons
tons
tons
tons
each
tons
Kes
tons
sheets
tons
tons
tons
tons
Kes
KwE
cubic metereg
Kes
tons
tons

tons

400,000,000 Kcs
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EXCERPT AL L T RYR TR

Prague, U4 July 1947

From # OCzechoslovaklan Nationsl Coal Mines Salss Office, Frague II, N3plavni 6
To : GQentral Coal and Industrisl Products Sales Office, Katowlce

Subject: Delivery of 1,700,000 tons of Coal and of 50,000 tons of Coke Dust

On the basis of negotiations carried on between your office and thie office in dJuae of
thig year, we purchase as of today 1,700,000 tons of hard coal and 50,000 tons of coks
dust, under the following condltions:

(Paragraph 3)

The purchase involves the following gquantities of herd coal and coke dusts

a) Fire coals 553,000 tons coal, rough assortment, 30-120 mm and lergzer,
nut II, nut I, cubes and pleces.
297,000 tona coal, medium asscriment, 10-30 mm, nub 4/3.
790,000 tons coal dust, 0-10 mm,

Totals 1,580,000 tone {Mashinrtom Comment: Fignres should total
' 1,840,000 tons.)

b) Gas coal: 90,000 tene coml, rough agsortment, 30-120 mm and larger,
aut II, nut I, cubes and pieces.
30,000 tons coal, medium assortment, 10-30 mm, nut 4/3.

Totals 120,000 tons
¢) Coke dusés 50,000 tons coke dust (3 ton = 1,000 kg)
(Parsgraph 1)
The following prises f.a.b. Polish-Czechoslovakian border have b2en agreed upon:
a) Tire ceal? Rough assortment, 30-120 mm and larger $ 14.25 per ton
Medium agsortment, 10=30 mm $ 13.00% ¥
Dugt 0=10 mm $ 7.50 % ]

b) Gas ¢oal: The price of sach category of gas coal is
$0.50 per ton higher then the price of the
corresponding category of fire coal.

¢) Coke dusts . § 5508 ¥

{Paragreph 5)

Approximately 800,000 tons of coal will be deliwvered between 1 July 1947 and
31 December 1947 at the rate of 130,000 tons per month.

Approximately 900,000 tous of cosl will be deliversd between 1 Janmary 1948 amd
30 June 1948, at the rate of 150,000 tons per month,

The coke dust will be delivered between now and 30 June 1948, in equal monthly

ingtnllments. . Al
s cenmne CONFIDEN! IAL

S 25.
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{(Paragraph 5 - cont.)

The firs coal will be procured from the following mines: 80F% from Jankowicz,
Bosnica, Wujek, Makoszonym Walents; 20% frem: Brzeszcze, Jaworzno, Walzeka,
Boleslaw, Smialy.

The gaa coal will be procured from the following mimes: Slask, Szomblerki, Knurow.

(Parazraph 9)

In the avent that the buyer, the Gzeghoslovakian National Coal Mines, should
propose to export more than 80,000 tons of hard coal and/or more then U0,000
tons of coke per year to the neighboring markets (Austria, etc.), the buyer
will consult with the Sales Office Katouice on price and ssles policy to be
followed in the expert of coal and coke. The policies arrived at will be

" incorperated into an sgreemsnt, serving the begt intersgts of the two countries.

The Polish Control Office 1n Prague 1s authorized to carry on negotiations on
price and sales policies.

| Lommenta The amount of coal supplied by Poland to Czechoslovekia 1 exactly

the seme amount previously sent by Poland to the USSR for two years. This appears to
indicate that the USSR is willing to forego her former 1,700,000-ton allotment of coal
in favor of the GSR.)

Amopmecerrret—  (C{iNFIDEINTIAL "
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Prague, 4 July 1947
From: Dr. Bubert Ripka, Minister of Foreign Trede

To s His Excellency, M. Hilary Mine, Minister of Industry and Trads

Mr. Minister,

I have the honor to inform you that in accordance with the provisions of the
Agreemesnt on Gollaboration in the Fields of Agriculture, Forestry and Nutrition, and
in accordance with listas of goods "A" and “B,* which form an integral part of the
Trade Treaty between the CSR and Poland, the Government of tha CSR is prepared to
consent to an exchange of grain seeds against grain for consumption, provided that
the following conditions are met:

1. The "Prague Association for Plant Cultivation® will export the following maximum
quantities of grain seeds to Poland:

a) Wheat: 5,000 tons original seeds

b) BRye: 5,000 tona original seeds or more, if posseidle, and up te 5,000 tons
sommeroial seeds

¢) Oatss 2,500 tons origlnal seeds

Amounts under a) and b) are t6 be delivered by 7 and 15 September, rsspsctively:
oats by January 1948, provided that eircumstances beyond cur centrol do not prevent
delivery. In the latter event the Commercisl Attache at the Polisgh Legation in
Prague will be notified of the amounts of seeda available for expart,

2. (Refers to delivery dates.)

3. The Gzechoslovakian Grain Assoclation in Prague will arrange for the import from
Poland of grain to be congumed, at the ratic of 141, for grain sesds exported to
Poland. The following maximum quantities of grain to bes consumed will be imported
from Polands

a) Wheat: 5,000 tons
b) Rye: 10,000 tons
c) Oate: 2,500 tons

‘The grain to be consumed will be delivered by the snd of 1947, the oats by the
end of January 1948,

L. The differsnce 1in price betwsen grain seeds listed under 1 and grains to be
consumed, listed under 3, will be settled in accordence with the payment agree—
ment concluded between the two countries. I will see to it that the prices get
by the Czechoslovakian Element will be within the spirit of the Agreement on
Economic Collaboration eoncluded between the two nations.

5. A purchasing contract, to be drawn up by 20 July 1G47, will stipulate all remain-

ing conditions (spscification of sorts of grain, weight par hectoliter, prices, ete.)
and will be subject to approvel by the competent ministries of both countries,

A letter exprsssing Your Excellency's concurrence with the provisions of this
letter will be appreciated.

Please accept, Your Excellency, the expression of ny deepest regpect:

25X1

CONFIDENTIAL
SECHET-CONIRO],
7.
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Protocol on the Guarantee of Delivery of Coal, Zine and
Electric Power from Poland $o the CSR for a Period of Five Years

In order to facilitate economic collaboraticn between the two nations snd in order to
guarantes certain investment deliveries, the Government of the CSR and the Governnent
of the Polish Republic have agreed that, no later than two weeks from the day the
Agreement on Economic¢ Collaboration comes into force, negotiations between the two
Governmente on the delivery from Poland to the CSR of coal, zinc, and electriec power
will be concluded, and the regult of these negotiations will constitute an integral
part of this Frotocol. The negotiations will deal with the obligation on the pari of
the Polish Government to issue licenaes for the export of certain smounts of coal,
zing, and elsatric power to the CSR, with the obligation on the part of ths Czeche-
alovekian Government to issue licenses for the impor%t of these commadities from Poland,
between 1 July 1947 and 30 June 1952, and finally with the coneclusion of purchasing
contrscts between parties in Poland and Czechoslovakia,

The obligation on the part of both Governments to lssue the necessary import and export
licenges is conditional upon an agreement to be resched every yesar between the Czechg-
glovakian and Polish Elsments on prices, means of transportation, and other conditions
of sale. )

In the event that differences should occur between the two parties in the course of
the execution of this Protocol, such differences will be dealt with under the provisions

of Article IV of the Agreement on the Guarantee of Economic Collaboration, concluded
between the CSE snd the Polish Republis.

Given at Prague, the 4th July 1947. For the Government of the GSR3
For the Government of the Polish Republics

CONFIDENTIAL

SBERETeUNTROL
' 28.
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ATPENDIX IV

Agreement between the CSR and Polend on Inveatment Deliveries

In execution of the Agreement on the Guarantees of Economic Collaboration coneluded
between the CSR and Poland, ths two high contracting parties agree to the following
on investment deliveries:

Article 1:

The Polish Government shall csuse Polish industries and institutions to purchase
investment goods from Czechoslovakian industry for a sum not %o excesd 7.5 billion
Czech crowns within five years from the day this agresement is signed,

Article I1:

For a period of five years from the day this sgreement ig signed the Czechoslovakian
Government shall facilitate the purchase by Polish industries and institutions
of Czechoslovakian investment goods not to exceed T:5 billion Lzech crowns.

Article III:

The list of goods to be delivered in the course of execution of this agreement
constitutes an indivisible part of this agreement and is attached herewith ae
Appendix IV-PAM, The 1ist of Zoods alsc ssts ysariy delivery guotes which take

into account certain requirements expressed by the Polish Element. In the planning
of yearly deliveries it has been agsumed that orders will be placed not later than
8ix months from the day this egreement 1s signed. Individual contracts will specify
exact dates of delivery within the framswork of the delivery plan.

On the basis of this agreement the Czechoslovakisn Element delivers and the Polish
Element purchases machines and industrial equipment of a value not to excesd

‘7:5 billion Czech orowns, with the stipulation that the value of heavy industrial
equipment purchaged does not exceed 4,750 milldon Czech crowns (items 2 to £ on
the attached list of goods).

Investment, deiivaries from the CSR will be facilitated by the import of certain
needed raw materials from Poland {Appendices IV-#DM gpa IV.#ES),

Article VIz

A Czechoslovakian~Polish Investment Commission (%o be formed) will be responsible

for the sxecution of this agreement. The duties of thia Commission will conasist

of compiling & detailed delivery plan, approving individusl purchasing contracts,
supervising deliveries, reporting to both Governments on the progress made in the25X1
execution of this agreement. The statute of the Czechoslovakian-Polisgh Investment

Commission constitutes an indivisible part of this egreems
with as Appendix IV.#B.# |

‘Article V&

Individual agreements for the delivery of investm=nt goods will be concluded
directly betwzen the selling and purchasing parties, in accordsnce with general
regulations governing the delivery of investment goods, Thesge gen=ral regulations
congtitute an indivisible part of this agresuent and are attacbed herewith

Appendix I%-30.% &T 25X1

Article VI:

Both Governments will inform the Investment Commission of all industries and in-
etitutions authorized to sell or purchage investment goode,

82-00457ROPFPO2ROQO0D] i 2
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Article VII: €
Payment for Cgzechoslovakian deliverers will be made in accordance with the agrae-
ment reached today between the Gospodarstwa Krajowego Bank in Warssw and the
Zivnoetenska Bank in Prague. The two high contracting parties have desisgnated
theee two banks ms their agents for the sxecution and receipt of paymenta.

The Gospodarstwa Ersjowego Bank will open an account with the Ziwnostenszka Bank
and all payments to Czechoslovakian deliverers will be made from this account.
Funds for this account will be transferred from the Czech crown account of the
Polish National Bank to the Czechoslovakisn National Bank, and,in the event that
these funde should prove insufficient, the Polieh National Bank will odtain the
necessary Czech crowns either for gold or by selling free foreign currency, or
otherwise, subject to the consent of the (zachoslovakian National Bani,

(Reference is made to Article IX of the Payment Agreement concluded
between the two countries.)

Article VIII:

The Czechoslovakian~Polish Finence Commiseion, formed under the terms of Articlie V
of the Agreement on Financial Collaboration, will supervise the correct execution

of the financlal part of this agreement and will report to both Governments on

this matter in accordance with Article 1 of the Agreement on Financial Collaboration.

Article IX:

All differences which may occur in the course of the sxecutiorn of this agreemsnt
will be dealt with under the provisions of Article IV of the Agresment on the
Guarantes of Economic Collaboration concluded betwsen the GSR and the Pplish
Republic.

Article X:

This sgreement will be valid from the day the Agreement between the CSR and the
Polish Republic on the Guarantee of Economic Collaboration comes inte force, until
30 June 1952. This agreement mey not be terminated by either party bafore this
date but a new agreement may dbe substituted for it at any time.

This agreement has been concluded in two equivalents; namely, in the Czeoch and
Polish languages, both of which have the same validity.

Given at Prague, the 4th July 1947, Por the Government of the CSR:
For the Goverament of the Polish Repudlic:

30,
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CUiNFiL

Protocoel on Collaboration in the Construction znd Reconstiruciion
of Certain Industrial Inatallations

The Government of the CSR and the Government of the Polish Republie attach the
greatest importance to the form of economic collaboration expressing itself

in the Jjoint reconstruction of certain irndustrial installstions which contribute
particularly to improvemsnt in the standard of living in both countries., The
two Governments request the competent government services of both countries

to insure maximum exploitation of thia form of collaboration between the two
nations.

The Governments of both countries note with great asatisfaction that an agres-
ment In prineiple bhas been resched betwean the Centrsl Powsr Administration
and the Czechosloveklan Power Works on preparations for the Jjoint expansion

of the first pert of the electric power plant located in Dworach near Oaswiecim.
The plant will have a capacity of 120 MW and will furnish both countriss with
elactric power.

Both Governments sre of the oplnion, as the result of negotistions carried on
between industrial grours of both countries, tbat primary attention should be
given to the joint reconstruction of the following industrisal instellations:

a) Chemical plant located in Dwory near Oswiecim, and the coal mines
at Z{emowit and Wesola.

b) Chemicel plant Rokita located in Brzegu Dolny.

e¢) Artificial fiber plant located in Gorzowie.

4) Iron works located on the Klodnicky Canal near Gliwics.

e¢) Dock ysrds on the Oder.

The joint construction and reconstruction of certaln industrial installations

located in the territories of both high contracting parties will be accomp-
lished in such a way as %o avold the necessity for ons~sided long rangs credits,

Given at Pragune, the 4gh July 1947. For the Government of the C3R:

For the Government of the Polish Republic:
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